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AHHOTALIUSA
1. CtpykTypau 00beM TUTIIIOMHOM paOOTHI.

JlutiomHast paboTa COCTOUT M3 33JaHus Ha JUIUIOMHYIO paOOTy, OTJIaBJICHUS, CITUCKA
YCIIOBHBIX 0003HaueHHH, pedepara IUIIIOMHOW pabOThI, BBEICHHWSA, TpeX TJIaB,
3aKJIIOUCHHMS, CIHMCKAa HMCIIOJIb30BaHHBIX HCTOYHUKOB. OOmmii odbem paboThl — 66
CTpaHHUII, CITUCOK UCTOUYHUKOB — 58.

2. IlepeueHb KITIOYEBBIX CIIOB:

METO/ TUIATEXA, ®OPMA PACYHETOB, IOKYMEHTAPHbLIE OIIEPALIMU,
AKKPEJUTHUB, OBA3ATEJIbCTBO BAHKA-ODMUTEHTA, KBA3WUAEHEXHOE
OBA3SATEJIbCTBO, THKACCO, MTHKACCOBOE IIOPYYEHUE

3. Conepxanue pabOTHI.

Obvexkm uccnredosanus — TPABOOTHOIICHUS, BO3HUKAIOIIME MPU MEXKTYHAPOIHBIX
5
pacyeTax MoCpe/ICTBOM aKKpPEAUTHBA U HHKACCO.

lIpeomem  uccnedoséanus — TIPAaBOBbIE HWCTOYHUKU  MEXAYHAPOJHOIO U
HallMOHAJIBHOTO XapakTepa, pEeryJIMpyloIie MpPaBOOTHOLIEHUS IO aKKPEIWTUBY M
MHKACCO, IPaBOBasi JOKTPHUHA MO0 pacCMaTpuBaeMoil B paboTe npoliaemMaTHKe.

Lenv pabomur— popMyUpoOBaHUE TIPEATIOKESHH IO COBEPIIEHCTBOBAHUIO MTPABOBOTO
pEryJIMpOBAaHMSl OTHOIIEHUH IO AaKKPEOWTUBY M HHKACCO, OCJIOKHEHHBIX
MHOCTPAHHBIM 3JIEMEHTOM, C YYETOM UX MTPABOBOU MPUPOIBI.

Pesynomamst  uccneoosanus. BbINONHEHBI aHAIW3 W OIEHKA CYIIECTBYIOIIUX
MOIXO/IOB K OIpE/ICTICHUIO TPAaBOBOM MPUPOJIbI AKKPEAUTHUBA U MHKACCO, ONIPEICIICHBI
MpUpO/a OTHOIICHUH MEXAy HMX YyYaCTHUKaAMU M XapakTep aKKpPEIUTHUBHOTO
oOs3aTrenpcTBa  OaHKAa-dDMUTEHTA, OBUIO BBEIEHO MOHATHE KBa3UIECHEKHOTO
o0s3aTeNnbCTBA;  MPOBEAEH  0030p  MaTepHAIbHO-IPABOBBIX  HMCTOYHHKOB
MEXIyHApPOJHOTO W HAIMOHAJIBHOTO PEryJHUpPOBaHUS aKKPEIUTHBA M HMHKACCO,
onpesiefieH MpaBOBOW cTaryc mMyOnuKanuii MexayHapoqHOW TOProBOW TMayathl,
MPEIJIOAKEHbl KOJUTM3MOHHBIC TPHUBSI3KUA JUIS OMpEACIICHUS TpaBa, MPUMEHUMOIO K
TPAHCTPAHUYHBIM OTHONICHUSIM 1O aKKPEAUTHUBY W WHKAcCO, OOOCHOBAaHO HUX
HCIIOJIb30BAHUE; MPEII0KEHBI H3MCHEHHUS B Y HU(PHUITUPOBAHHBIC 00bIYAaHW U IIPaBHIIA
110 aKKpeauTUBY MexXAyHapOAHOM TOProBOM ManaThl, a TAKXKE B baHKOBCKHI KOJIEKC
Pecniy6nuku benapyche.

JIOCTOBEpPHOCTh MaTepHaJOB U PE3yJIbTAaTOB IUIIJIOMHON paboThl. JlanHas pabota
OblIa BBITIOJIHEHA CaMOCTOSITeIbHO. VICIOJIb30BaHHBIE HWCTOYHUKHU  SIBJISIFOTCS
JTIOCTOBEPHBIMU.



AHATALBIA
1. Crpykrypa i a0'ém apITsioMHal paOdoTHI.

JlpimioMHas paboTa cKiiajgaeliia 3 3aJaHHs Ha JBIIIJIOMHYIO paboTy, 3MecTa, padepara
JBIIUIOMHAN pabOThI, YBOJ31HAY, YATHIPOX TJay, 3aKJIIOUIHHS, CITICY BBIKAPBICTAHBIX
KPBIHIII. ArynbHBI a0'€M mparibl ckiiagae 66 cTapoHak, CIic KpBIHIIl pOYVHBI 58.

2. KirrouaBbidg CIIOBBI:

METAZ ILTALSDKY, ®OPMbI PA3JIIKAY, JAKYMEHTAPHBIS ATIEPAIIBII,
AKPOJIBITBIY, ABABA3ALIEJIbCTBA BAHKA-OMITOHTA, KBA3II'PAILIOBAE
ABABA3ALEJIbCTBA, IHKACA, IHKACABAE JAPYUOHHE

3. 3mecT mparisl.

Ab'exkm Oacnedasanns — TpaBaaJHOCIHBI, SKIs Y3HIKAIOLUb MPbl MIKHAPOJHBIX
pasiiikax 3 JarnaMorai akpa3/IbIThIBa 1 IHKaca.

IIpaomem oOacnedasanusi — TpaBaBblsl KpPbIHILBI MDKHApOJAHAra 1 HalbITHaJbHAra
XapakTapy, SKis paryJIomollb MpPaBaaJHOCIHBI Ma aKpdIALITHIBY 1 1HKaca, MpaBaBas
JAKTphIHA 1A pa3risAgaHail y mpaisl mpadieMaThIIbl.

Mbsma oacneoasanua  — dapMmylsiBaHHE MpaANaHoy IMa yaackaHaldbBaHHI MpaBaBoOra
PATYIISIBAHHS aTHOCIH Ta aKp3IBITHIBY 1 1HKACa, YCKJIATHEHBIX 3aMEKXHBIM dJIEMEHTaM, 3
yJIKaM 1X TpaBaBOMl MPBIPOIBI.

Buiniki dacnedaeannsi. BblkaHaHbl aHadi3 1 alPHKA ICHYIOUBIX NajbIXxofay aa
BBI3HAUOHHS MPABaBOU MPHIPOILI aKPAABITHIBA 1 IHKACA, BRI3HAYAHBI TIPHIPOJIA aTHOCIH
maMiK 1X ya3edbHIKaMmi 1 XapakTap aKKpdIAbIThIYHara abOaBs3amenbcTBa OaHKa-
AMITIHTA;, OBUTIO YBeI3eHa MaHSIIEC KBasirparoBara abaBs3alelbCTBA; MPABEI3CHBI
arJisi]l MaTIPhISUIbHA-TIPABABBIX KPBIHIIl MIXKHAPOHATA 1 HAIbISTHAJIbHATA PATYJISIBAaHHS
aKpHABITHIBA 1 1HKaca, BbI3HAYaHbl MpaBaBbl CTATyC MyOmiKanbelii MikHapoaHai
rafaféBail manathl; MparaHaBaHbIS Kali31MHBISI MPBIBA3KI JJIi BBI3HAUDHHS IIpaBa,
AKO€ TPBIMSHSCIA Ja TPAHCIAMEXKHBIX aJHOCIH TMa aKpdABITHIBY 1 1HKaca,
abrpyHTaBaHa iX BBIKApBICTAHHE; TpAalaHaBaHbIsI 3MEHBI ¥ YHidiKaBaHbIS 3BbIYAl 1
MpaBLIbl TIa aKPIIbITHIBAaM MiKHApOIHAM TaHIEBAM ManaThl, a Takcama ¥ bankaycki
Ko/Ke Pacy6iiki benapyce.

Haxnaonacyb mamopwisinay i 6viHIKAy OvblnIoMHaU npaywl. Jlan3eHas mpara Obuia
BBIKaHAHA CAMOCTOIHA. BhIKapbhICTAHbISI KPBIHIIBI 3'SYJISIOINIA JaKIaJHBIMI.



ANNOTATION
1. Structure and scope of the diploma work.

The diploma work consists of a diploma work assignment, a table of contents, an
abstract of the diploma work, an introduction, four chapters, a conclusion, a list of
references. The total amount of work is 66 pages, the list of sources is 58.

2. Key words:

SETTLEMENT METHOD, PAYMENT FORM, DOCUMENTARY OPERATIONS,
LETTER OF CREDIT, ISSUING BANK UNDERTAKING, QUASI-MONETARY
OBLIGATION, COLLECTION, COLLECTION INSTRUCTION

3. The content of the work.

Object of the research — legal relations arising in the course of international payments
by means of credit and collection.

Subject of the research — legal sources of international and national quality which
govern letter of credit and collection legal relations; legal doctrine on the problems in
question.

The purpose of the research is the formulation of proposals for improving the legal
regulation of cross-border letter of credit and collection relations, considering their
legal nature.

Result of the research. Letter of credit and collection legal relations have been studied;
an analysis and evaluation of the existing approaches to determining letter of credit and
collection legal nature have been conducted, the nature of the relations among the
parties thereto has been determined, as well as the qualities of the issuing bank credit
undertaking; the concept of quasi-monetary obligation has been introduced; a review of
international and national material law sources governing letter of credit and collection
has been made, the legal status of the International Chamber of Commerce publications
has been determined. Points of connection for determining the law applicable to the
transnational letter of credit and collection relations have been suggested, the use
thereof has been grounded; amendments to the Uniform Customs and Practice of the
International Chamber of commerce, as well as to the Bank Code of the Republic of
Belarus have been proposed.

Reliability of materials and results of the diploma work. The work has been performed
independently. The sources used are reliable.



